XEFEOT SO
BHE /A

XTI
HHEE % O F2HFRE R R 2 OIS, S 15 s OERS —I1X0 D
TRIFEAR L LTl CnWiey = 7 AT [V T E] oV h— g%
AR A DORETHAL L. BRURD R TREL TWo, (118-20)
L., Bl OIS — @K A RIC s TR IR s hbd X Hi7ko
FHERECZ I VR R_N—ar ) [mykg] oVar-uy D TA
MiaErEim] NEA2WE L CH Y., ThEe CO.D. (The Concise Oxford
Dictionary) %8| X RVBOMATE E VI NLEXTE, (158) LR KFEOIL
BHIHE L CUREORERIC S (N) UFEFEM & LIz BREORBIT IR £
A 2=l —va VRBOWS ORGEHE LT 5 LR O A UER N,
HARDIGEHE XN ONO L FEETala=r—va VERO LI
Cledhy, & L TUFEOEHITD D EDRNDTIES J Dy, /AN TSRS
M E LB DN RGEBE PO REE L2 ob o RElED L L bl
BEDOIFERB BT D XFEMOTREE RS Z E 2 BN ET 5,

1. (N) XEBMOEE

FREERE 1 ICBT D (N) B OEROMEN DI X 5, b
ZRASHIEMO B AR T, [SCEER OFRGULELEA D b O O [0 mW) %
6tb@r%%%Jﬁ%J@ﬁWl@%%’%)kott@ Y IFOHF
RRFAITEHIERCMBIER 04 DS - T, SeaB Bz (Bl —f%
WI&A BB ANE LD [EEFRERAEREE] @ 1930
FETOT—ZTIE, b~RA =T g LafFr - FALBEETEMNE D
FEN, RNTF vy — VR T4 A UL VT A=A AT (F
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¥ KX - TAED) L&, RO TEIESURESS D, (ibid. 76)
DR E DM Z 2 4R 5 1930 FERE TR D & —HA, [FEFO TFEE
b1 Ul TAL, BHEE S OBR - R - AR EorF B o) (ibid. 77)
BHIN L7223, kA%, HOSUAERR b TUERL I, 70 B H 720 £ TIEIH
FIHRER R EEDL T, Fr— X TAh VoA LK R—IL T 1,
FH =T e K=Y = A Yy TEEENEEFROBIGARI R L,
I DI 80 FEREUEIC/A D & vy b E— AL 20 DT A U BIEFK,
T=AFy e A=V Ry T—=FRAR NIV TTxA, UAUT L
Yo=Y CERERFICEZ T L D25, (ibid. 80-81)
ZOXHITHEEET S & 80 FRUITA - THRZABUE TIXSUFFRMMR D
TR EIN TN D L ) 2EERICH 223, BT TIEEFEICEATH T
72 1951 (B9FN 26) HED PP « @S PRy B S E A ERER EER GR
%) WETIRTIE, M ARGEAE O B L LT R TE NN 722
BRSCFEOERMZTRATEE TEX2 L5100 D 2 82 2> T D, 1225,
52 1956 (HEFN 31) E0 @5 P H S EAEA ERERRSGT T,
MESIZOW I EAEFNIT R S 2y (L) EEEFHEE L TWA AL D
g, EE, EME. AR T oEOMPE, B, BIER S BHAEIC
Flbxbiegn L &bl HICENDO LD (L) ZREICRFELRNWE DI
T2 3 BOEDI, CHREORRIZETZH L TV,
BMIERICEZE U5 &0 1970 (BFn 45) F0 5 S PR e g 26 -
SMEGECIX, TRUSC, *IEEC, Was. =il /hal, B &%, BE%E. @3, H
Fi. PRk, REEIR L) 4 L LT AN, 1978 (HEFN 53) ED[RIFFEEET
X MRS, *FEESC, WEEEA. BIE 5 L7e 0 | REL. BE BEE. R0
A, T, BHIOOEARE SN TWD 2 LR bnd, T8 4, 89 4, 99 4,
09 FORELRFEIGHEEFE BT 2 M OBBAGER OREEL % R
AL 72mfBIic KAau, 99 Fih 6 EMIERICnN 2 . SRE0M S HE 0% & &
FEOEE OBIDFTITR SHL, 09 FFERUCIEBEM 0N 2. Wil B Lo
TR SNEDZE VW), (18) aIa=br—va VEIOFKRICERZE
W B REHE ~O TREM 725 23 =R %2 7RI (2007) 1% T4+
EFE T a2 —va v aMA D LT SR 6 OFRE HEC
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BGC L7z 89 MO AL » @S P HIBE EHICRO TV D23, (11-12)
WFRIZLTH, (N) XEEMETLE LEEM NS 2= —2 2 VHE
NBE M EIRIZE < M ~0fiziud, 80 45 90 T THELHED &
Ni=EBEZTINWEAS,

ZRTIERFZORIUTE S REFCITFRREEFEORIT /<. MEHK
BELZRV, Lo TH ZITEFREBRRSCBENER T X TIRERYED
BEITENTVD ZEHEKR LAV, 80 oMo EZZ 1T, K
B IEED KA DT O T- DA 1991 CERL 3) 4ED = L Th D, Kififk
LIKE, — B R B A ERER B ZOHER HOX MY #hbh/zZ &1
R 2 — B R H OBV 2EORFZTHEEBPFEILI N L
L THRAOWIEIZ L 0 2EO KRS TERE, EHES, EREOLHE R L
TeEERINENL T 2723 CL T2 R a=h—va v BRI 2 5%
BT OB LA T2 2 L ERRIEICH LORZEBREIIZWES S,

Mz T, ala=r—yar~ofEns LCIF)I (2009) 236675
DIF. 2003 CERL 15) FICSCRRFEDRE LTz [HEFENEZ D HAN]
DERDT=HOITENGE 8 Tho, (84) ZDOEIH, ERAERICKROLND
FEEN L LT TP - @S PRERELILORETaIa = —v g U
T&5) 2 &, 2 U THMOBILERIGENCEBAES TIEHET 5 AM%E
RO ONDHEFES E LTIRFEAE L O ETRENEZX D12 &%,
BAMNIRD HNDEFEN & LTBIF T D, P - @SR ClisGs
DHZE L TEALIIE 3k & TIRUE 2 )06 2 MR /R STV D3,
BEBE OB IXTERED A FECHREELEZ D AMEERT 2BLED S,
ERHEAZRE] 759 RODBICEDTND, —R, ERFZOHEI/ES
NTWD EH7ER, 203 TN - EW/Lala=r—va vighsy
AT B & e bz, ¥R, TOEFL, TOEIC %&@EAEIEICIE- S\
RPEPRMEDEGE N HIET Z E NEE THHEHLEBEX N ONTND D
EDD, HFIZERFBIZRD D HONET T 5D,
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A AE R T 90 AR
N5 00 RIZATTa 2
= —va YENER~D
HRfa 23 X B2, AT
KR E T X A MIBIBIZR
LNT=DTHAH DD,

BB HIY LTV AR,
FHDT T 71F RFRFEHF
2 FTE O & R 28
1984 4EMN G 94 4RI T
HUR U 72 B0R 5 oo i B oo HE
BERLIELLBDTH D,

(49)

TERIDS T3 E ) 22 i )
L L PR RN R S
T= DD 8 AETZ73, 80 4R

(%)

300

2000} '"L ’:Q‘u

]
1
t
]
]
1]
H

-----

100

84 85 86 8 88 89 % 9 92 9 % (£

BENDEFE LL s Y A= 7 - REBM BB O EmT 7T, 91
FEORMUCLARE, FREZ RO TIRRO/PFITE LIz % E LT 2,

(M1 THTHDIFEHR])

KEFHREW SO 2004 FEOFHFEL T TV BN L 72iTF])1]
(2009) 27250, (83) mEifEIE 2009 EEOHFIED S A HT TV BN

HEEFHLTW5D,
2009 4FJ¥E 9
. 2009 4 Fl R F a0 5
) ”
= WL, BT
A XV AN WEE 192 0
T AU NG - MRk 164 0
A XV AR 95 0
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T A Y RS 137 0
HERBTE /N 41 0
A XY AFREK - h 159 0
7 A I FRER - sl 69 0
BEG 174 9
LL/V A=v7 464 27
aAIa=—var 180 6
TOEIC,/TOEFL 243 21

10 = 0 2019 4FEOFAEFRERIZLL T oMY TH 5, 7 2V IXEGE

L7=bDIZHiZ T 5,

2019 4FJE 10

7=

2019 £ B IR 3Gl R EH L

BEEE N, BT
A F Y 2N - WRE 167 1
T AU /NG - RE 145 0
A F U A/NGERE 91 0
T AU AN 129 0
BERH /N 45 1
A XY AT - Sk 132 0
7 A Y T FER - 5 66 0
BELE 217 10
LL/V A=v7 565 9
A3 a=kh—a 270 11
TOEIC,”TOEFL 386 18

10 £ OHEE N B | BEEEREDN

AU RV T, /L, WRE.

i bt

DEEEHNPNTALED LTWEZ ERNbns, ZHFHESATHZRN

_45_




P TR<, MBRRE R DB BN DIRL o I BEOFEE R LTV, b
PR B HERER NURED S B 2019 FEOFHFIITRERE D [RPADBTIT~
SR OFIRR 30] 7223, Z A PADLSBHND KL DITHT LHIKDOFEY T
FRn e, B EEROBMA E5Z LILTERY, £z, 2019 FIiX
AXY AN WREO AT TV THAN 1M @FEEHO [FI%=2F U b
—V R HBTWaR, A=k T v 7 U FEMTIEIRNY =L RYT,
WOF =TIV A 22— a DT I T 4 BT 4 A TREEM TH
V. BTV HTFICNIINRENED, #D—F T, ROEXFHELTON
73V OEEHIIEFNIC A MBI LTS, fliE, K1OoSFF-LL: U A
=27 REEM D 1989 FRFROMRMEL L g5 & OB 3R
BETHD, BHAEODT IV L3872 53, Appendix B LN O& 0T
Y OBAEORERELE IV "D L (B8 &5 345, LL- UV A=27
565, WAHH 1359 L 720 | 2269 it TH B, 30 4ERTD 1989 FERE AL DA
7 2V O 300 (K128 20 LEATHZY THhoHZ Lhb,
BRETEOWMNEATNWD Z LD,

ZH L2miE, BESOARLEEZD D 4HED TAKSY ] I2b 90
BRDHEIT, BB ML T (2L TIFOWE S F7ofll L T <)
ZENTRIND, O LEBIRARE 2. KECIIIGERE BT 5 30%
B OFHEVEZ R D T2\,

2. XEDTSH?
RFVGEBREIZBIT 5 FREMORBFIIBE CH D, LILV KT
FILZ D LIk 2 72722 < b2 TR TW b Tiddewn, 2017 4, HA
YRR IIRD A =3 L 72 ) | BFZERE S [HER DR SCE] 73
ERES AL, HBFAARTELFRRROEAARME BART AV I LFRRROIE
HCWEHES 2 HFETNS, BIKEVOIIONT L EHROEEM 23 2 &
T, DEVBBICEEZGAMS ZETLMELZRVEBL LASEFAL
I 52 LT, SCRITHOWEREEE O RNICHED R %2 5 5 Z LT
EHLEBRTNWDHZETHD,

BlZIE [HEFEHEOXAROFTLEVICaI a=r—Ya VENR s, &
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oM. FbEbaIla=r—ra I AMRLOSRNY ORETH S,

(...) 202N D53 TAR)) THY ., WFEFEIITInE
BT D) (2) LEEAeaRNIT, ~v U= Vo AXEFIEAEVITH LR
5, [BbLAE| ZERZDOXFORRTHL LV, LT, XFOED
LA&F T2 eild) 2bY, ThERIHAam< 2 LT $2bb AR
BT DOXFONERHRIZ L > THETHZ LT, boTala=r—v
2 VNZETEHDOREE, (A=) aa=b—va VEBOREREICES
2T D,

fth7, SEITKETE L V) SEENHHEEE TV 9 “close reading” & 49 L & %l it
THHEDTIERNE NS & ZANLAEIRD D, Disat) (3 EORE 25574
it < DITEE DN TR AEFIT N o 2B, T7b b TEHEA~ORFEA~T
THEMMEE] THDLDOIZKI L, “close reading”id [4M4B % — Ul L 7=
IZTCEEOWIEZ LSV L [7 7 2 MOTATEENZ B T < HEREAIAR
W) &9, LT, M#tl &“close reading” DAZ754 2 WM, 2RI
PRIE & HEEPROMIN N 2825 D R (10) Z &3, AL (RZETHZ D) X%
RO LTV DLDIEET 5,

LRI EIRMELE LTOXFE (RO, ZOFHO T ikim L LT ORHE)
WZOWTHE, 2 ZHFOANRD A g2 O S HEmD e M TEA SR IND,
I—n v SiELES M (Common European Framework of Reference:

CEFR) O CTH kT35,

Self-assessment grid: 12

I can read with ease virtually all forms of the written
language, including abstract, structurally or
linguistically complex texts such as manuals,

Reading | C2 | specialized articles and literary works

Overall reading comprehension: 13

Can understand and interpret critically virtually all

forms of the written language including abstract,
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structurally complex, or highly colloguial literary and

non-literary writings. (...).

Self-assessment grid:

I can understand long and complex factual and literary

texts, appreciating distinctions of style. (...).

C1

Overall reading comprehension:
Can understand in detail lengthy, complex texts,
whether or not they relate to his/her own area of

speciality, provided he/she can reread difficult sections.

Self-assessment gird:
B2

(...). I can understand contemporary literary prose.

(FHUTEE)

CEFR OEIECTRHICET 25RO D fEii & LIk L=, CEFR Tl
CEFEME WSO B2 LLEO LSO IRE S L. U R SRR 2 6
LHIRLTWDZENIDNZ D, RN O BEFREEE TEIGR LT
D57 AV OEMIEIEMEAR % o #— K (Common Core State Standards:
CCSS) & CEFR % it 5 Z & THRESUERNEIRHEM & L TAARRON
EERTHIBELIERT 5 X 912, CCSS ITfIC L~ULs BN D T &2 0%
~NDOERNL IR I8 D 2 k%%izé& CEFR & CCSS & T HEDOF A
DFERPIENC R > TWAH Z ENb2ns, (235) S£ 0, CCSS Tix
LGt D HIEEBRE LT 5 Dl ﬁL\MWRTﬁ%ﬁﬁﬁﬁéﬂfw
L2DTHDH, (235)

L7 oT, HTFTHICE AR, AFVALELET A Y BFEO AARIZE
J5 TR LTHEIREEROMASEORSIE. AKRT EIEOKY
ERBRETDHIETHOTAREL DD L DIEA S, HieldbONEHi %
FECTHAET 2 2 LR <ATA D2 EEHEHBEICE VT, BiiThs I 0%
MCTHAIN, THEHED LI REEEEZR DI L THEAEED HREN
REPRTELHTHAHI LFEIZaIv FLTLK AL E0HTH S,
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bR T S L 01T, b2 b REmIE IZRREH 2TV VAR, 305
HLTHEFROFEMTDIC VA, BANICPSSIEME 2 2EEH B R
KO VA, BN S FEEA~O— HH R RERRZ EHT VA

(195) HNMES L LTHETOND, 207, AL FALDOZ < ORZFRN
T EREME LTRE (200 1. 2FAHOBERE) THREB 5 LB,
WIRBNZ T L AT v R« U —F—XEDLHREM AT 555700 88
D,

1 HiORBETTRNI®2T U M= RR] 24—t T 1 v 7 EMTIE
IRVE R LI, ZROBFICALENC, A—tr T 1 v 7 OBERES
—EMRLTRBI ), A=ty T vr GFEHM) Lid, [SHEFEICBOT,
Bl Z XM, BT, B, =2 —ALFR—h, HKEOLIIZ, BHEEMHOTZ
WIZTL2 B SN b DO TIHRWFEM ] (42) OZ & T, €9 LEFEMITIE,

[EETHRRSHOBAGZEZATHNDEEZEZ BN (42) TWDH, T
DOELETE X, CFHERBEHEINTHESN - L OTIT WD, 4—
YT 4 v I EMERD, ENTEZHEOL D2 b=V R, & OFHR
MABENTZbDITESTEA I, EITA—RLT 4 v 7 BRICHEREZ D
THRWXHESM Z W03 572912, Miall and Kuiken 2 & %
“Literariness” 305V OBEERAMIMR L LTHWTH L S,

Miall and Kuiken (& ZAUT T35 13RO 3 S bR S LD, 1 AH
X, “[..] the occurrence of stylistic variations that are distinctively
(although not uniquely) associated with literary texts: in this case,
metaphor [...] and archaic, polysemous noun [...].” (122). 2 & HiX“the
occurrence of this type of defamiliarization” (123). % L T 3 s H 23“the
modification or transformation of a conventional feeling or concept” (123)
Thod, FVHZIUE, SUPEE T [SURRZER 2O LEE Y Oz R 03m@m )
SN TV DRI RE BT D 2 & T, 1ERDEEOCBEZ HEIRT 5
L - b aEd) (123) LXITHRSND2bDOTHD, TN TIE, 2O
BEMEZTC. IR I7F%27] OFIEE Y b= RPE I L TH L 9,

FERELOYa Ty =R =T IED KT ¥ 2 TR,
bry R OMFTZREA LIZWE OB 25T, FhHE DOIIliEsE5 0
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NS T 4 THRZE B Z L —~ =TI ) B OB IE £ 5. T F o ¥ =
Z 1T EGENG IR OTEN, FOFHEEHS 5 H 5 HO/N—1—O FARITITR
DX ) RNH 5,

“There is no carriage here. The Herr is not expected after all. He
will now come on to Bukovina, and return to-morrow or the next day;
better the next day.” Whilst he was speaking the horses began to
neigh and snort and plunge wildly, so that the driver had to hold them
up. Then, amongst a chorus of screams from the peasants and a
universal crossing of themselves, a caleche, with four horses, drove up
behind us, overtook us, and drew up beside the coach. I could see from
the flash of our lamps, as the rays fell on them, that the horses were
coal-black and splendid animals. They were driven by a tall man, with
a long brown beard and a great black hat, which seemed to hide his
face from us. I could only see the gleam of a pair of very bright eyes,
which seemed red in the lamplight, as he turned to us. He said to the
driver:i—

“You are early to-night, my friend.” The man stammered in reply:—

“The English Herr was in a hurry,” to which the stranger replied:—

“That is why, I suppose, you wished him to go on to Bukovina. You
cannot deceive me, my friend; I know too much, and my horses are
swift.” As he spoke he smiled, and the lamplight fell on a hard-looking
mouth, with very red lips and sharp-looking teeth, as white as ivory.
One of my companions whispered to another the line from Burger’s
“Lenore”:—

“Denn die Todten reiten schnell”™—

(“For the dead travel fast.”)
The strange driver evidently heard the words, for he looked up with a
gleaming smile. (Dracula 1897. 2002. 35-36)
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F—fEpTa Y b—v R 6EIHT %,

“You see, there is no coach waiting for you. Why don’t you go to
Bukovina for tonight and come back a few days later?”

As soon as he said this, the horses became excited and the
passengers screamed and crossed themselves. Then a coach with
four beautiful horses came along. Its driver was a tall man with a
long beard. His eyes were glittering in the lamplight.

He said to our driver, “You are early tonight. I heard you telling
the English gentleman to go to Bukovina.” I wondered how he had
heard the driver saying it. One of the passengers whispered, “The
dead travel fast.” The tall driver sneered. (Draculare-told. 2019. 7)

BIHERSY DARA > bk TFEAFR2IE V) (the dead travel fast) TH 5,
FEANITSDIENR, ZDID I Z TIRFMM RSSO D 2 & TR
RBEBH S, ERFF> TV LEADEERICEE R b6 3D, JRIEID
EEERH LN, 207 1L—X % 18 ko KA Y OFfATy h7 U — | -
TOTAL e Balli—0 [V )=V DoORIATHD, AT 4 U T A
AREAPICED I Lo L ) — LR — AT OBWTEADIRED 2R T 5%
HoME, T4 VT LDOEEDOHDHNIR L ) —L Db L AR, K
R EZbLL ) —LEBIIRED, ZORITEIZERII LT D, 72
TEARIZASDONE L ) — LRl E0w 0 U7 AOREN, TN
MW@MJk%?%@Tkéo%i%ﬂAﬂ%Ték\74)7Ak%bﬂ
TENDIES - A TLE Y, MR OKIE, EIZU 2 VT ARAND LR
DRETZ D DIEDIRIZ 72D Th D, Fat THAIULZ ) L3kl x (B
H—=PA XV ATHARIERZ ThotzZ &, TV — L) B RISCFHIT R
ERIFLIEZE) L ERTEDHIEAH, Zatlld® o L3y s & BR
it L7z@e~e RBaEE oz (& 195) PRHHEELEENTND
DI TIERWA, ETHRR L LT, Ml &b 1305 o—fia Gl
THZLIETED, T0d, Vb=V P THoThH, A=k T 4 v 7
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REMOBEMZ —EREWE LWL LEEZXDLILENTEDHES),

WZHhmb b3, —kr T 4 v I RBMTHHIIT OFTIGEAREND
RSN TE 7z, Aeddy, ZAULEEOEYICIERT 2 £ 951, AARDIGE
BRA =T 4 v 7 R IREWRERITRRL, BME2K>TEenHT
H5, AT 1 EICHRRI Lz 1980 4, JREHE NI 2= — 3
bR ST HIZ D Th D, MBI o TERITELELLEN, 4—F
YT A 7 ORERRER %Aw&bffé@%m\FE%L%M\F%D@
FFEOHRFE] 2FSOIC TLY BFETREENREM 2B b Lzb D)
(FifG 78) & L. ARDIGEHE CTIIZL DGE, ZokEOF—| T
A VI FEMEA =T 4w IR LTINS, T ) LIZER T
DGR I D DIEIMRTH A, 720, ETRZI 51, FIECIE&IE R0
HODY b=V RPIZHARDEKRTCOA—C T 4 v 7%, T72bL [
FE) AMERTHZEIETED, L, BITHALETRIZX=2T U b
— VR IR Y —F ¢ T EM TIE e BIEX, A—TF a3
=r—var, VA=V ITFICHRIELIREBM Th b, 295 Lz A%l
F2DE, UHERDO L - U b=V RORAEEIM T, HEHE IR
HOMNONET7ZOICHEOFEMTEE S X DD TIERNWEA D)

[y

ARTIE, EL LTEEAR S GEEHERRBICR T 2 G REEZH D,
PR REEEET — & =2 I3 26 FEFEL - @S AR R R S
BB EE MR (R E) WET M <https//www.nier.go.jp/guideline/
QQMMmeLMm>EJ%*&%@%W(%%%%HZ%OEIH2ZW
3 [MEEREEMET — X X—2 B 31 SRR RS S E R R
ETI) <https://www.nier.go.jp/guideline/s31hl/chap3.htm> [E 372 H BUR
WrgERT (BB A 2020 451 A 22 A)
4 TFPEFHEHET —FX—2 W 45 FE % AR E R RS
<https://www.nier.go.jp/guideline/s45h/chap2-7.htm> [E 7. 2 & B HF 58 7

\V]
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10

11

12

13

(RcHeRITE A 2020 45 1 A 22 A)

PR EET — 2 N — 2 W 53 4R & G B 3 R 2 e )
<https://www.nier.go.jp/guideline/s53h/chap2-18.htm> [E 7 #H BUR LT

(% B 202045 1 A4 22 A)

MEEREEEHT — ¥ X — A PRl on S % R 8 5 )
<https://www.nier.go.jp/guideline/h01h/chap2-8.htm> [E 7. % & B 5 AF 52 i

(BB B 202045 1 A 22 H)
AARGIOA I 2= —2a R E LT, 1995 FITHERFER 22 =
r—va VBB SN TS, TRLED a R 2 = — g Bl
FROBEIZ OV T, @i 302-03 25,
[THRENEZDZ2HARN] OBFRO 2O OITE)FHE | <https//www.
mext.go.jp/b_menu/shingi/chukyo/chukyo3/004/siryo/04031601/005.pdf>
SRR (RABITE A 2020 47 1 A 22 H)

s 50 2B M,

WY L7211 A7 2 G0N SOl T TV DWW THEREIZRZ

7= Appendix # S Iz,
AKFEClEA—®>7 4 v 2 (EM) % Longman Dictionary of Language
Teaching and Applied Linguistics O EF%. “in language teaching, the use of
materials that were not originally developed for pedagogical purposes,
such as the use of magazines, newspapers, advertisement, news reports, or
songs. Such materials are often thought to contain more realistic and
natural examples of language use than those found in textbooks and other
specially developed teaching materials” (42) TH 5
Council for Cultural Co-operation Education Committee Modern Language
Division 27 & ¥ i, C1, B2 2o\ T bk,
Council for Cultural Co-operation Education Committee Modern Language

Division 69 £ ¥ k¥, C1 122\ Th[RkL,
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Appendix

717 =Y BIRFSEFEHE 0 A

2009 4 2019 4F/&
HTFAV4
AEE | N B | AEEK | N B
(CREES 0% 864 65 1359 36
dan + B4 518 10 519 3
aIa=fs—vay 180 6 270 11
FEREh 174 9 345 19
Ryl 171 21 510 19
U—TF 4 v T AFx) 296 37 510 14
L 71 4 97 0
FEEXC 276 8 342 10
LL/ ) A= 2 202 8 565 9
74—k 464 27 69 6
RE¥y 77— 53 4 93 1
HERAE - RAGREE 11 3 37 1
[ ) 137 4 177 8
DVD #kt 14 8 130 13
CD-ROM 7 v 7 20 2 21 0
JREME 37 1 53 0
TOEIC,/TOEFL 243 21 386 18
HIERER ST 93 4 123 5
BFi 141 5 177 9
U 2 — F B 8 2 10 0
AR - B - Rk 83 6 137 7
U YR AYGE - EIGE 47 5 85 3
e el 51 3 65 2
H 5 JE 20 1 19 0
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TEHEE 20 0 38 4
fh R 30 10 179 10
=4l S 73 0 87 2
AR = 70 0 64 0
lidd 112 3 124 4

B N 63 2 71 2
Heigesz{k 239 6 256 6
H A i 86 5 116 2
A XV 2 129 5 155 2
7 A 229 10 266 5
7 A Y AT 30 0 32 1
R 19 0 25 3
fREf, £k 24 0 35 0
BT 41 2 66 2
VT 21 1 29 1
M ] 90 2 115 5
A XY A/NF - Wik 192 0 167 2
A XY AR - Eith 159 0 132 0
T A Y TN - Rk 164 0 145 0
T A Y ik - gk 69 0 66 0
A XY A/pRiERE 95 0 91 0
T AN AR 137 0 129 0
PRI 57 0 49 1
SR 44 0 35 1
B AN R S 41 0 45 1
IR 48 0 45 1
|=SER i 48 0 42 0
SF - HEB 36 33 29 1
e 16 12 10 0

_55_




{ri 67 1 49 0
Pl 26 1 25 0
PR 53 1 44 1
PEREE T 56 2 56 1
A AGE 10 0 11 0
JEERE IR 17 1 24 1
TN 1 1 10 4
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